
Miroir et creuset du vivant, la littérature 
met fréquemment en scène des langues 
étrangères, soit à travers les figures du 
polyglotte et du migrant, soit à travers les 
thèmes du voyage et de l’extériorité. Les 
représentations complexes voire contra-
dictoires des langues étrangères dans 
la littérature francophone sont dès lors 
investies de statuts et de fonctions variés, 
de la critique de l’ethnocentrisme aux 
interrogations sur la langue en passant 
par une réflexion sur le rôle de la littéra-
ture. Elles posent des questions cruciales 
sur les choix linguistiques, les marges 
culturelles et surtout les ressources du 
style, qui font la spécificité de la littérature, 
sachant que, selon Proust, « les beaux livres 
sont écrits dans une sorte de langue 
étrangère ». La figuration d’idiomes étran-
gers dans la littérature permet ainsi de 
réfléchir autant à l’altérité culturelle qu’à 
l’étrangeté de notre propre langue et aux 
ressorts de l’œuvre esthétique.
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